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. Åt virgo quedam - 

se ita reliquerant 
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Folii IV. 


pag. 1. 


Sea Girfia fumi. Abor auf Gamolið / meth 


Hmnargi agictum  mannum / veri thegar 


a Glifisvolliv. 

Nx. Sur Sonar Hit Sialmar foo er fiviv ollum | 

SYGKongum af fium uferettis itfrottum 
*aug fabarum  afeeféverf/ var“ agictaftt 

auf Dirden guber thiagn, Han hafdi vikis 

friornv a BHiarmlanehi/ er fiv fuadum viet / 

fDatf) lige. amilli Thule matfrt aug GBandvik/ 


vinfele / —ffeirió  gríbmatfur vart erft 
Cf 
N 


(firi. auffan Fioln. — fiacfatur var mi theiva | 


aer en fan fettift í bus for han optliga iBernad 
atf) han giordift fon afbragð a vifinge/ ath í ollum 


frafogum framaverfiom han  giordift Fienaftr. 


Þarft vit) eint gang atf) vardagi/ vorf han í burt 

metam feffe fin/aug hildur kid achBWHiarmliachum 
metl fim Cfip/tfatfeim ghaf burð. Er their fmi a 
lantf / bvendu their olc/fvo atf vith tha oli bloftrathi, 


riora nu theiv herverfe hith mefti aug Baldu vit / 


aer VBaghmar BH:Kongr thach feictte ; Han fattar 
ffinbtifa mdrfveinr fin aug malti blafa faman 


| lið / auf £vatf) atf) Cafa vopn fina/ aug bua til orofto; 
vartf) tha barchagi hin manfficbaft / fil margt 


manna af VWashmar / thvi Hialmar fefti hart at 
Demum / en han varthift threinglliga meck 
líði finu/ ffoi han hadi frafnra mamma ; en ath 
Hialmar þaði — atgierum lið mefh fafuftu 

— fappa/ 


Sån Grecten Fonto Habor och Ga: 


molis med många förnäma mán/ . 


Divilfa ftrart blefroo mycket álfar 
$e; Theras folliacbtige 
wart .Derfe på Slefiswalk 


Ad NR Konung het Hialmar) 
pc fout fram för alla andra Kos 


— mWwermottan [ygdiga ffide 
ligheter od tappra Dedrifter ) 
ívar then þó och emot 
hof-folfet en god b 


wij  füforene fade | tbet ligger 
emellan Thulemareen, och Band: 
Toif/ óftan för flålkryggen. - Kiárr 


och ivifar dabe tbe fort dm. han, 


fatte fig i bo 5 han fot ofta t 


hårnad / at han blef. fá namna. l 
- peditiones profectus, nominis fui glo- 


unnig af fiötågen] at í alla SE. 
ftorier ent manliga bebrifter] JT 
ban denn Funnbarefte. ^ Set 
hände fig en gång om toatbagen] 
at ban drog bort med fin fall 
broder Hramer / „féglandes með 
fit ftígsfold. på fem ffepp. til 
Biormland / Dá tfe. babe god 
wind. — Når the fommo“ til 
uM brände | tbe alltt få at ale 
la ther wid förfevåcktes: Te 
gibra mi eif ftort rof od) bräns, 
de allt | innan Wagmar SBiate 
melandg Konungen thet förnamn. 
San Fallar ffyndeligen fina Mdeér- 
fioenner |. och befallte- them blá: 
fa tilfamman Érigsfolfet/ od) far 
de af tbe yfulle taga fina mapn/ 
och gå til férið3 > ber blef thá ett 
bafttat flag /. ec) föll mycket af 
SBagmars foff/ ty Síalmar gick 
hårdtpå honom / men han márde 
fig manneligen med fit frigafolf] 
f) han babe frarckare manftap > 
Men efter Hialmar Hade Dute 
tigt folcf med fryfiva och modiga 


tidnate: 
; &us eft Herfius Glyfisvallenfis. 


nungar/ förmedelft fine ofa ^S 


öfdinge. Ban 


regerade uti Biarmland / font. fuerat, ficut in fuperioribus diximus; 


„markiam atque Gandvikiam , ultra 


„rum paludofa initio cum fuis incolebat 


"que ferentibus à puppi ventis , cele- 


$ànt ^ 


Ex Grzcia advenerunt Abaris &Sa. 
molis, cum pluribus eximiis viris , qui 
mox grati acceptique funt, Ac ho- 
rum quidem affiduus famulus , fa- 


si Nclutus ea tempeftate erat | M 
? Hialmarus rex, qui ante re- 2 
x] WE ges quoscunque alios pro- 2: 
TEN pter egregiam indolem vir- 
tutesque -heroicas eminebat ,  opti- 
musque, aulicis fuis Praefe&us erat. 
Ipfe Biarmlandiæ imperium adeptus 


quod regnum fitum eft inter "Thule- 


orientale latus jugi montium, Nimi- 


loca, ahtequam fedes fixas fibi elige- 
ret, „ Cæterum crebro in piraticas ex- 


riam in tantum auxit , utin omnibus 
'annalibus,quibus rerum geftarum me- d 
moriz defcribebantur,laudari merue- | Sig 
rit. Forte is vernali quodam tempore, | 
comitante fodali Hramuro , iter in- 
greffus , " verfus Biarmlandiam cur- 
Íum direxit cum claffe navium quing, 


riter pervecta eft. Factamox exfcen- 
fione ; omnia flammis. devaftabant , 
adeo ut multum confternarentur ci- 
vium animi.Hic preda aftæ magnz, 
occupataque loca plurima, antequam 
Wagmarus ': Biarmlandenfium rex 
talium quidquam „refcifteret, ^ Ile 
allato fibi nuncio, tubicinesad tuba- 
rum fonum milites convocare. juffit, 
ac perarmatos ad praelium prodire. 
Tum vero atroxincruduit pugna, ce- 
fig; funt plurimi à partibus Wagmari , 
impetum. ftrenue faciente Hialmaro. 
Interim fortiter vim propulfare cona- 
batur W'agmarus,egregia fuorum for- 
titudine. confifus.. Verum felectiffima 
militum cohorte inftructo Hialmaro , 


"G laxati 


Folii IV, 


pg. 2 | fáppa/ ridladift ha athelfulfingen Bagtmar/ futur 


um fitfefoo / ach S: Befut a vas til faftali meth 
theim lid iec undan hrufi ; hof ban tha ath [fiera 
up Berðt/ aug fendiv um Llanthiths- aug. fafnadi 
mifil Ber a fiera 25: K. var a bavatti / föovadi 
á Hialmar / han Tit fio fit virh föior vitbuaft/ 
griper hlufd fin aug Flader fig fimliga/ thar 
giordift  barthagi hin afafti auf var mifil 


lathgöngu. Hialmar auk Hramr veru en fatrhogver 


miog/Hialmar hiv á batfar fintur aug giordu 
mifit fpicl / ena var svefta bin bateaffa meth 
theim JBVaghmari aug Hramriv thar Fam um fitfv/ 
ath Bagmar giordift. firduumvdur / — fon atf) han 


fitaraft ath Svamt/.. aug gat ligge maker igegnum 
Ban, en tha veiti hamn Sram bana; Stod their 


I tha cic upe Hare K:vevinge/. eggiadi tha Hialmar 
fánum foppum imet iniffum afafá  amoti 
| Harfe / vað theim tefur ef their ei vefi 
[Ban af fit; Barthift Sarfe a Hvofum hugg 


auf met met moppum / et tha halludift miof 
baratin a tha  Harfe ; um fitbr leitt han 
tf / hialpe metf feti aflit / thvi han var. for 
vataftr / aug eer their ev fefraour - 

i 


| 


ei gat vara a fotum; en foo lauf atb han fec. 


Rámpar |: eið thá then feámre 
Cladjtorbningen — filbafas fót 
Bagttars och lychtas omfider fd] 
at Konungen begaf fig på flybten 
fil Borgen med thet folct fom urne 
dan flapp > begynte bam tb at 
ftiáta up härbudgbaflar / och fåne 
der them om landet | famnandes 
enftor frigybdr til fig på SBiatz 
meland. Kommgen tear bágab til 
ftriby och manteutb Hialmars har 
lät fit folct baftígt wåpna figh/ gri 
per til fin SHTÖd och ruftar fig wil: 
THher blef en häftig ftrid och ftottpde 
frångiande. Hialmar och Hramer 
fåchtade frift; Hialmar högg medh 
både händerna och giorde frort nes 
derlag / men imedler tíð floges 
Wagwar och Hramer mycket báf 
tigt;fom bod) omfider ther til/ af 
FBagmar blef få trötter / at haney 
orckade ftà pá fötternes men fdlndotae 
des) at hanlopp Daftíat emot Bra: 
mer/ och iville fticfa fivärder igenom 
Donont/ ment det fanuna gaf rae 
mer honom fit Danafár. Stod ther 
Ännu en uppe .Óarfe Konungens 
mwåringgyman/Äåggiade thá Hialinar 
fina fämpar medd frörfta ifrigbet 
emot honom] fápanbeé them voara 
voraf/ om te ey. (Iego honom uthaf 
fig. Harfe utbftob många hívafja 
bugg medd fina månn. Men bá fü 
tvef ftriben mycket för. Harke/ omfi- 
Der föfer han frija fitt Nf / tar 
gandes til fötters dtf Borgen / ty 
han mar mycket fotteia / och alla 
fom ivoro rådde medh honom. 
I be 


laxati funtordines Vågmari, regetan- 
dem ipfo ad propugnaculum fefe reci- 
pere coacto , cum reliquis, qui fuga 
evadere poterant, Igitur féciali teffera 
protinus per provincias emiffa, ingen- 
tem exercitum in Biarmiam convoca- 
vit.Etverorex pugna avidus, Hialma- 
rumadcertamen provocavit;qui juffis 
militibus confeftim arma capeflere, ac - 
ceptog clypeo fuo ad bellum fe accin- 
xit, Tunc cruenta pugna, vehementi 
impetu commifla fuit ; Hialmaro atgj 
Hramuro ferocius irruentibus. Hial- 
marusambabus manibusictus ferien- 
do, multam ftragem edidit, acrius in- 
terim obortó certamine inter Vag- 
marumatque Hramurum , donec viri- 
bustandem deftitutus Vagmarus , pe- 
dibus confiftere nequiret :itaq fubito 
impetu contra Hramurum profiliens, 
gladio ipfum confodere tentabat , fi- 
mulque tum lethali vulnere à Hramu- 
ro percuffus eft.. Perftabat vero ad- 
huc dum regiorum fatellitum unus 
Harko nomine. Igitur contra hunc 
pugiles fuos multa vehementia incita- 
vit Hialmarus, eos imbelles ac ignavos 
merito vocandos effe dicens,nifi homi- 
nem propellere audeant, Harko vero 
acrius gladio armifque contra irruen- 
tes fe tuebatur; cum ingruente tandem 
pugna violentia, fuga falutem fibi quæ- 
rere coa&us eft;pedum imprimis velo- 
citate adjutus, qua plurimum pollebat, 
intra propugnaculum fe recepturus, 
exemplum ejus imitantibus etiam . 
alis, qui necem) evitare cupiebant, 
Aderant 


Pag. L I fil. borgarinar. Á vige 90to attifi vigra 
men/ en fpa Hialmar lið kommu atþ/ giordju their 
fvo hardh brio / atf their hriftu giaturs en 
ev Doro var a fiale / vidladift verit 5. um 
fitu. vart ofur liðe Horne aug þantefian/ 
ant fettiv í morfa fíófu í frarfum 
pitflum / en their um not(ina / for han 
til Valhal ath gifta SObian / ^ thvi hafði Or: 
teiti — Donum  blodiv a babi í barafi. um 
mergit á át oar Hialmar up a vige/ 
tha fa ban tfotte fonfr vana atf —aliti/ 
fem var eine. Deffa man —imiümilli. fíni — 
ffiemu míar ; (erar gif Han atf) viga hl 
aftfona / thvi Dum var fforumgr — mikil/ 
aug nu ve(fin/ « fhve omm var biffur 
mitt /- thvi: tit Han Duaft fif. Orudveitflu/ 
um  apten ur þeir feo im. cera. rvefium 3 
fafaft foo imet theitm gochar aftes ci mitfu | 
tíðar  gett. . Sialmar — fveindarn. vit fom. I 
fíni / ev Sroma Dit/ tfatf var fvudhes feoift ok 
thar up met. miflu virdinki aug agictafta ietb 
Bird faubur fin. K: veiti honum einn fivedi math 
theita er fregafti var thar norehur etum. tha = | 
iafnafota 3 han veiti Donum. allan víbavffab 
auf itbrettum ffer / fem vaffir men” auf 
fonfeirnom theim hafði ath. ndma/ thví vare 
han  braogior 4 ollum tfvotfti. 


Ru 


S befüfihingen oro ottatit tviga 
och burtige måns men fà Hialmars 
Frígyfold fono tit / foro the fà 
bárbt fram / at tbe (logo fönder alla 
bonuttár| imet bá pettarue ívorð d 
gafle/ féfngtabeð wåringsmånners 
na : Omfiper wart Ofiwerften faft 
tagen och f(dtter. i fängelfe utbi 
ftarefa Boer. Men om fantima 
natten for han til Walhall atgáfta 
Oben] (ther åt/Hän afgedf genom Bóðeni) 
ty Oramer babe huggit honom ett 
Banasfåht. bak på ryggen í „firir 
den. Om morgonen bittida går 
Slaltar up í Borgttt / ther fag ban 
$ungybottren fórn. war en mycket 
beyelig och ivacter Mó/ ibland fina 
fruftugtt pigor : Sena wille ban 
taga fig til &uftru för hennes flón: 
bet ffull/ och efter bon alfarcba war 
manföttren | mat hon honom fil 
ftort behag | ty lát han nu laga til 
Bróllop| och om aftonen blefivo the 
ledde tilena fång >; lefiva thenufå 
färligen thop I och feb ey mycken 
tid fram/ fór án Hialmar fick ett 
SBiltebatn ítréð fin Hrotning/ fom 


het Throme/ tbet war myrket ibac 


fect[ och föddes ther up med mycken 
fvðtðitat och pá thet hátlígafte 
(bland fin faders Hofsfolck. Son 
gen gaf honom en föreftåndare | fom 
war then nanmnbuningfte ibland ac 


la theriNordlanden pá then tidens. 


San underwifte honom all then rid: 
berifap och dygder / fout ráffa mán 
ed)fonungyfonom anftoð penjtiben, 
atlåra, Ty Wart fan pd et fort tíð 
fulfitegen och tiltagfen í alla frycken, 


i 


Aderant intra propugnaculum octo- 
ginta viri robuftiffimi ; Ingruentibus 
&utem Hialmari militibus, tanta illi ve: 
hementia impellebant , ut porticus 
dejicérentur omnes, adapertique 
portis , procul diffiparentur fatellites. 
Tandem tribunus militum .captus in 
vinculà càrceremque conjecdus eft, 
Qui poft tótmentorum cruciatus, no- 
&e proxima Valhalliam ad Odinum 
migravit, äccepto in prælio lethali 
vülneré, quod à. tergoei inflixerat 
Hramurus, |. Matutino tempore intra 
propugnaculum progreffüs Hialma- 
rus, regis filiam eximiz pulcritudi- 
nisfæminam , inter puellarum greges 
adfidentem confpexit: Hanc ipfe con- 
jugio (ibi jungi petiit, quod forma in- 
primis venuftate commeridabilis, an- 
nifquejam måturior , mire ipfi place- 
bat. Itaque confeftim pro nuptiarum 
folennitate apparatis omhibus , circa 
velperam in thorurh conjugalem de- 
du&i fünt ambo. Ita vero inpofterum 
illorum crevit amor; - euin interjecto 
tempore, prolem mafculam ex conju- 
ge fua fufcepit Hialmarus. Impofitum 
eft puero Thromonis riornen, qui cum 
eximiae effet formæ, multa follicitaque 
curaih aula regid paterna educabatur, 


Hunc fuum filiam magiftro informán- 
dum tradiditrex,qui omniuminter bó- 


reales preftantiffimus eo tempore ha- 
bebatur; , Isregiüm puerum omnibüs 
heroicis virtutibus atd exercitiis im- 
buebat; qua ingenuum átque regali 
faftigio editum. adolefcentem . noffe 
fas erat. Unde etiam his füffultus præ- 
fidiis magna indies incrementa fecit. 


H Cate- 
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qo er atf vita EBaSMein var giptithathHialmar 
fette thar faman veifugt. bu / Cof. tifið. 
friornar aug Kong nof a —S*iarmtantfji 
aug theim Stift fem faudur han hafði tronat/ 
ffípudi theim meth miffum — fema ang vegs 
giordift han tha vinfabl af altfudu fibégicre aug 
vittt  mikil . Lior foo nu ci mil tior 


I fram/ adv Kong aftra fof meíbarn vit) 


femi fini / thach giordift cina vana aug vitra = 
eibaugs / ath fheira lifamó feibleifr auf áfum 
fiffraði ollum thar a norefatbum; Koner 


I lit than. man Seil. Dita. Uvfe. bit meifti 
i BHerferer /  theffi nam Braut Heidit / thvi heit 
| Konge | féreinga Frei ath hum fil faáudut 


fin matti füttit man; en hun bedift Sor | 


{thvi han fonum float met miolnec/ auf fiti 


man þeim till fandur fin , Giordift nu 
Siatmar. mikil. frágur af. fín illi 


aug Þafdi marga Sonic men auf Beringar 


meth fier / tha er agietr Voru. ; en Sramt var 
framara virðir mathe  mifil aug agictt 7 
aug fugi cn aðrir bib. — foppuum . their 
Hin vinfütuff / at) — Sibi. Domum — giptió- 
til. bolfona /. met autfu  Dennic.— famtifi/ 
aug fea  faubur hemnar. — Sf He y | 


" 
st. á 


ell är tiliwetandes/ ba Möbn 

irat honom  gifiven / tbet 
SHialmar fatte fig ther bofaft med 
benne/ od tog Riket til fig | fait 
Konungi mampn på Biarmeland/ 
och öfíverthe Riken fom hans Fader 


babe regerat/fipade them med myc 
Een fämia od) våttivifo : Blef han. 


nu mycket afbálfen af fina Underfa 
. fare och mycket myrdader. Lider få 
nu ev mycken tíð fram / fören Kos 
tungen åter igen fid et Bigedarn 


med fit Drotning | thet blef en : 


Inycket Deyelig och förftåndig Junge 
fru] at hennes fropps fågring 
och anficbte dfiwvergick allas. ther í 
Nordlanden, Konungen lát Falla 
then Mid Heidil. Gn for flagg 
fidntpe fom Det 1ltEe/ ban tog 
bort Beidil/ ty giorde Konungen 
ett löfte åth Frey at hon fule ffafz 
få Möen hem til fin fader. Men 
hon bad Thor / tp flog han hos 
nom íþiál med fín ftribybammat 
Miolner |. od) fiptte Måhn hem 
filfi faber. — Blef nu Hialmar 
meet namnkunnig af fin  mijó: 
bet] och babe många förnådma 
Herrar od) IWåringsmäån hos fig/ 
fom mworo namnfunniga : Men 
Hramer war en förnåmligare och 
- bederfamare Man / och hos fonum 

gen mebr án tbe andra fimpar af? 
— bálfen/ at Heidel blef honom gifta 
der til huftro/med hennes och bere 


nes faders goda famtycke. AF thetta 


mwarde 


Aterum fcire convenit, quod du- 
| &ain matrimonium regia puella, 
mox eximium palatium fibi exftrui 
curavitHialmarus,füfcepta etiam regi- 
minis cura omni, regium titulum. per 
Biarmiam, provinciafque quaspridem 
tenuerat pater ejus , fibi vindicavit, 
His fane multa cum aquitate atque 
lenitate imperitavit ; quam etiam ob 
caufam magno civium amore: profe- 
quutus ,, magnique habitus fuit, Et 
vero transacto tempore nonnullo , 
prolem fæminam enixa eft regia con- 
jux, que forma venuftate indolis- 
que præftantia omnes in boreali tra- 
&u viventeslonge füperabat. Hanc 
pater Heidilam vocari voluit. Ipfam 
vero hanc puellam per vim rapiebat 
Urkius pugil robuftiffimus. Hanc ob 
caufam votum Frejæ nuncupavit rek, 
ut ipfa lubens volens puellam patri 
rurfus reftituendam curaret. Ipfa 
igitur Thoronem obfecrando, id effe- 
cit, ut malleo ejus Miolnero percuffo 
pugile, puella ad patrem füum reduce- 
retur, Interim Hialmarus propter ih- 
fignem fapientiam plurimum celebra. 
batur, alebatque apud fe eximios 
quofque militie duces atdj athletas, 
domi foriíque 'inclutos. Ante illos ta- 
men omnes dignitate auctoritateque 
preftantiffimus habebatur Hramurus, 
pracipuo, etiam in honore apud re- 
gem charus, adeo ut illi nuptum da- 


„ta fit Heidilis, affenfum filiæ (uz una 
ladprobante patre, Hanc ób caufam 


animo 


Folii VI, 
PE | gart eine ade mikil matbe Lf harða oducs fem. 
aug Bebitf) Henne ganga vith fier / en han vart. 
frafofnin 7 thvi fum thofti fier ei i hum d^ | 
allan matti vara — fulfofta / — (boi — foaoft. 
"hefta ffifoi a Hramrvi / aug Biður Han til 
„Boltgaungu / aug  fodbr fonum vera. 
hvor feppeó  nidinguv ef ginge frá fir — 
han. hafdi Beriaft, — 9f ther ath Á: mild 
ffoi fåma theim mal milli / gift han 
Dmm mifit i gulli. aug filfri auf morgi 
ueffitum . Ah  fbeffum dura aripum var ik 
-agittt urn / 0 ther oon fforadi minde 
af cauta quil; til Thor thin drei 
wir. Sit mr Monge rebas il 
brubtaup fi — vánfamlifaftr / — auf — burbr. 
mi Sentbit mer af. Mi fim; £tórufu Í 
allv faman fate met) — Dori  vingan 
aug ootðu fafeo ; gipfið mr mei Hvamvi/ aug K: 
gif bomm Farid” tili á cum vit) Th: — | 
han -nam auf marga uoffit af Kongi 

i fåftar fà; Veiti aug onim SK: heim 

men i menagvipunt / einta thrunnu meth £peím. 
Pan fina fa. — Off tleffum Hafdi hage men 
mindunmeaf vauba gulli telgdi/. aug. ffuing. 
fimtån bui  pundr . "Sar tog vid 

fce: 


— 


mwarde en sannan förnåmer Man 
ívið nanur Lf] mycket onder | fom 


ock hade begårt benne fig tilbuftru/ 


men han blef förffuten/ tv hon tyck: 


te fig ey mara í alla mátto líta, 


goð | ty fade han fig ffola herma 
tbet á Hramer | och binder Honom. 
til entviges Famp/fånandes honom 
vara hvars mans niding / om 
han ffulle aftefa förr án han hade 
flagig > AF tbetta at Konungen 
ffuffe fámja them igen | gifíver han 
honom mycket gulloch filfiver | och 
många Eoftelige fafer / bívar ibland 
vár eff mactert Horn | pá hivil 


fet ivorografne bilder af röda gul: 


fet) til Thord.:/ SOUCIS och 


Fred heder och wyrdnat; Låt | 


nu Konungen laga til bröllop 
på tbet Fofteligafte | och binder 
alla fina förnäma Månn af fitt 
Rife > Drucko. the mt alfefamt 
man glade utbi god mwiänftap och 
með mycken frögd > Od) blef 
mu Móðn gifter með Hramer/ 
ed) Sonungem gaf honom Jarls 
namn och - Mife dfivev — Ojarna 
wid Fhulemard | han fic och måne 
ga áðla háfívor af Konungen til 
Morgongåfiva / gaf och få Kongen 


honom fvdnne andre dyre ting] en 


G'riuita med broilfen ban fundefpå/ 
pådennemworo bilderna af röda gul 
let ingrafne | och war bon fåne 
ton pund tunger. Jarlen tog mid 

| häfivors 


animo. valde. commotus eft proce- 
rum alius , nomine Ulfo, qui re- 
gig puelle antehac fibi follicitaverat 
nuptias ;. fed repulfa reje&us, faftidi- 
tusque füerat propter inæquales ani- 
mi dotes ; cujus illata fibi injuriae 
vindictam in Hramurum ulturus, 
ipfum ad fingularecertamen provoca- 
vit. Qvin & conviciis æmulum lacef- 
fens, omnium viliffimum appellan- 
dum dicebat , fiante difceffüm (uum 
certamen fecum inire -detre&arit. 
Proinde horum diffidio componendo 
fatagebat rex, largitus Ultoni auriar- 
gentique plurimum , fimulque pre- 
tiofam fupelleftilem,ac inprimis cor- 
nu eximie raritatis , cui infculptæ 
erant imagines auro cælatæ, in hono- 
rem "| horonis : Odini atque 


| E rejx. Pofteanuptiarum appara- 


tum multa cum lautitie inftrui cura- 


„vit rex, vocatis ad folennitatem 'o- 


mnibus regni fui proceribus. Etve- 
ro multa compotatione genio liba- 
tum fuit, fumma cum lætitia atque fe- 
ftivationibus , nuptumque collocata 
eft regia puella, Hrámuro , cuietiam 
Jarli dignitatem ac munus fupra infulas 
Thulemarkiæ affignavit rex, cum in- 
figni dote nuptiali , addito etiam mu- 
neré gemino eoque praítantiffimo , 
tympano videlicet, quo res futuras 
præfagire poterat. Huic imagines ex 
puro auro incruftate erant, pondere 


. quindecim librarum, Jarlus acceptis 


I dona- 
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pg ^ | feboffyum / aug giot mr Á: hofadr aug oet af 
giarde met) mifilri blíðu. ^ Haldr mi Jarm 
theiv í brut meth tveiv Sktip/ a 3b: mtf) feigna 
|fenu fíni > Sun atti hunum cin fun barna 
| than er Simi. hit; han var frema mífil aug 

I avar trotffa vånligr, 


= Sti mi Farlen Bernadi / aug fite med Husvena 
Nh "fini/ fan var fia a cina/au£ tafaft moet theim 
" aft gebat ZETA 971507 asco MO 

M pono mi fbr f. .. : 

| l Gntte 22 db. " . v " v 
taft . D e " e ^ | ^ vo or. 
mo..... affa. . .. al 


DIE tun be met). ein 
Jiuat Fab Edi sos 


d 


. 


| 
d e > e v 


i STR SVA | At bafi; tha 
Ulaft fom / giardi han arf fif vid fin 
si v o5 e nit Dub fil Hramr 
PT A n -  Vilaft vara difnibingr 
vioró 


Baftvorne och fildes tib. Köngen 
wilbegåfiwvader med mycken tváne 
lighet. Jarlen for nu med två 
Gfepp bort ifrån » Bíarntaland/ 
hållandestil Thulemarfen med fin 
fáre OHusfru, Hon födde honom 
en fon/fom bet Bime ; Han mart 
frarligen ftor til todrten] (amt fnåll 
och ffictelig í alla frycken. 


jan nu Farlettiðen at farai 
vipürnab / och fitter med fin 
Husfru ftiffa/ ban ívar ftabigt på 
Öön/ och lefde de Färligen ihop. 
Sat witers ie NV. 
rann nu 
Tur y EV pem ng NN I 
Ya... tfj... 
med . .. 0dfbà . . Jarlen 
ame reor 00 SE UM 


* d e LJ LJ . LI oo o 


Sume flabb Voi od. e 


| = LÀ * LJ . 
v á LI L] 5 
9 9 L] : LJ e e 
6 r] ^w * e . = 
d or LI CJ v * * 


0s. s. Af häfte bafen/thá 
Oláf font / giorde han arfölefter fin 
buftrus líf) 222 fünber Duo til 
. ramar ; Men han bob Óláf 
. Menta Dibaré mans —mípinget. 
Dd 


E » " 


"donariis, regi valedixit , a&is pro 
munere ac beneficio gratiis ampliffi- 
mis. Mox ex Biarmlandia diíce. 
dens Jarlus cum duabus navibus, di- 
lectam fuam fponfam una in Thule- 
markiam ducebat. Hzc filium po- 
tea enixaeft, cui Viminomen impofi- 
tum fuit, Is mature crevit, Corporisqg 
robore ac venultate obfirmatus eft. 


ps expeditionurn militarium per- 
tafus Jarlus, domefticarn vitam cum 
conjuge fua exegit, Commorabatur 
autem perpetuo ininfüla, inconjugali 
interimamore perfeverantibus utrisq. 


Jarlus i » M » o^. "v . * » 


es S. . ei dieit A I ise KLAGA Pet 
hd Suo. X. gui. DIDA 
cum. . . &dum. . . Jarlus 
omnes . . . .' .-. , «cum 
Runid(( deno: Vt St V. 


NS MA . A aA DÀ 
LI » > iJ > v ^ Lj 
t à; 7 

LI * » id > » . 

o a e LÀ LJ 5 
d LJ + * Ci LJ » ad 
oo so sS S » . ex equi dorfo, cum 


Olavus adveniret , exequias uxori 


nuncium mí- 


LIE 


fue faciebat, 


fit ad Hramurüm , qui Olavum ho- 


vilifhmum fore dicebat, 
WE Igitur 


minum 


viors matt. Tha nu Lifafe- Svame fpurtbi 
|fuió ; fiet han vio fiot. meth. moftum 
Skip til eim / aug — gi£ ei. mor miafit 
firi honum their > tha ban fom vid Tantf) um 
| noctina / fof fan their .vige a Jarlen auf 
Iflo ibi i; SDvanr of ta borgen við fon | 
fia/ em ec umfibt a fotum var / flichi bina | 
netþr tid a — ffogi mech nafeum — brauftum | 
Seppum ; en UMafe  brendi affali auf lið 
thath er cub vars. Jariens Husfrei vart 
| Bertatin ,- S theffum fricttum ; giordift 
I Satlen gandalfar til S: a Be tha han þan 
hafði bata /.— Draft" Han Bardla reitt 
lama tima ; að Ulafr ci frildi svart fara 
ad K: / nam han fin belfefra Hvem Ban haf 
atf bulra / aug gé[ fínum galdurum / áð | 
málti. foo :. Camac-fuegea met. vino aut 
fuor fem — Sohn fíni / Narniv ^ rape | 
. . MORAS — Bergvifar margi / aug Sölu 

. fat./. beiftíó  fformut ifi 

| dar fin : : 


HÅ nut Óláf fporbe Hramers fpot 
fra tal [ feglade ban í haftighet 
mebndgra Cfepp til Don få at ine 
gen Funifap aec for honom. Då 
ban ont natten fom til land3/ fring: 
vände han Fåftningen od) tände eld 
uppá hennes Stamer fofi Borgen 
ívið fin Duftru | men Dá Bart omfider 
war upftånden/ flydde han igenom 
en lóngáng tilffogen með några rae 
ffa Soldater. Men Óláf brände up 
Borgen och tDetfolc font ther inne 
war / föruthan Jarlens Hus-fru 
fom Olàf bortrofmabe, Med beffa 
tiender fot Jarlen på fín fórttállade 
Stunefápp ofer til Konungen på 
Biarmaland s Då han honor thet: 
ta hade bebápat/ mart han Hifliga 
toreder på fama ftumben s Men at 
Óláf ey fule forma. oförmwas 
randes pá Konungen / fog han 
fin Bálgfáð på hivilken han bes 
avnte bullra / od) fång ther mid 
fina Trollivijfor | fånvandes” fálee 
des: GSammanftåtes med Thor 
bón > ware fívdt font fiu Cát 
tat > Odes-gudinnorne brápe o» 


nom / månge Bárgtroll uptage. - 


honom] -och IJättarne fönderflage 
honom / rifte honom frormen ílla/ 
. tflite frenar hans farfoft - 


+ 
+ 
+ 
* 


Igitur Ulafus cognitis Hramuri op- 
probriis, magna feftinatione cum na- 
vibus nonnullis ad infulåm properavit, 
ut famam füi adventus anteverteret. 
Noctu autem ad terram delatus , au- 
lam Jarli circumcingebat, injeftisque 
flammis aduffit, Hramurus intramu- 
nimentumapud conjugem fuam dor- 
miebat , unde. le&o mox exfurgens, 
perque occultum oftium elapfüs , in 
fylvam aufugit, comitantibus ipfum 
eximiis quibusdamathletis. Caeterum 
Ulafus munimentum igne delevit , .o- 
mnesque qui intro manferant homi- 
nes, fervata Jarli conjuge, quz capti- 
và abducta fuit, | Hujus rei nuncium 
perlaturus Jarlus,fupra baculum fuum 
magicum Runicis characteribus inci- 
fum, ad regemin Biarmlandiam deve- 
aus eft, - Ac vero expofito negotio, 
ira valde excanduit rex eodem mo- 
mento. Ne vero regem ex impro- 
vifo adoriretur Ulafus, admoto fac- 
culo fuo,eundem quatere coepit, car. 
men fimul magicum obmurmurans, 
hac verborum formula: Duriter incre- 
petur cum tonitru ; ftringant Cyclo. 
pia tela ; Injiciant manum Parce ; 
. acriter excipient monticole 
genii plurimi , atque Gigantes 
.. contundent; quatient procelle . , 
„ ^) disrumpent lapides navigium ejus, 
Y A : : 351 
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Thetta fu fit^ Sec foma ' firatatt 
6reftur / metb fon frore gtimd atf. la Dri 
marga rangbarmur Ulafr/ aug at) ban ei fuot 
biuggaft their puct af ein til Biarmlaneh /- iftr 
atf vifiv furdur mifit bufnatfi „ Nu hvade Á: 
meth magn fíni aug Drotingu aug vitruftu 
men verfi ffal vara .  Kvath tha unfitbr |: 
f: that ev min Citafi / atf) their föårit 
up orf aug fafna líð / KR: fagdi atf thao 


leí var Bafraðuður. Kom tha — (orim unvatf) 


en ci meta / thví ein ochiod fem var 
vinur | met)  Ulafe han ^ (rapit mir — faffu. 
Sfi tha S. fregnad /. graf Dan int andr 
Beraur / than han feci; fum tha margi 
Ko / aug ffecabi fan tha. mantali a 
fíni funovatf. men / giotthift bam . . 
filmåntur , Dagin ifr... 


Stár thetta war fpobtat | thá lir 
Gor femuta bifligit. wider med 
få fter frorm | at Baftvet, fónder“ 
flog många Skievp för Olaf / 


och at ban ey funde fara batt 


ifrån Ön til Biarmeland / efter 
mwågarna „Drefives fá hárðt uthaf 
ftortmen. — 9ur fá báller Sonum 
gen Ráð/ med fin Måg od Drotz 
ning och toijfafte mán / huru man 
nu ffulfe bára fig dtb: Cabe ont 
fider Hramer til Konungen : Thet 
är mist RÅd/ atj fåren upBuds 
faflar od) famblen Sold > Kos 
"ungen fade af fbet ey mat få 
elaft Råd | och foni då ftoi 
hundrade mån / men intet mebras 
ty eu elaf Man / fom mar wånn 
med Óláf | ban frack undan Safe 
lan. Detta thá Konungen förnan/ 
ffar han en annan Sárbudgtafla/ 
then han fivedde > Kon Dd mycket 
folct] och ráfnabe man dá fiuhun: 


drademånn/ blef ban fäledes times , A dtu 
"copias fuas auxit — Die infequente 


ligen manftarcter. Dagen ther efter 


» * * * * * * 
* * * . * * * * 


* 


Hoe prolato carmine , vehementem 
tempeftatem immifit Thoro , fævo 
mixtam turbine, ut ex navibus Ulafi 
plurimæ frangerentur, ipfe quodj ab 
infula in Biarmiam moverenequiret, 
propter fluctus ingenti tumore impel- 
lentes. "At vero rex habito confilio 
cum genero fuo, regina conjuge , fa- 
pientioribusque viris, quid facto opus 
effet deliberabat. Ubi tandem ad re- 
gem:converlus Hramurus , hoc fe 
confilii fuggerere dixit, ut incifa tefle- 
ra feciali, militem colligere conetur. Ad 


que viciffim rex; idipfum haud con-. 


temnendum fibi videriconfilium. At 
vero ducenti haud amplius convene- 
runt milites ; quippe aftu nebulonis 
cujufdam, qui Ulafo amicus erat,de- 
tenta fuit alicubi locorum teffera, Hoc 
cum. regi:cognitum. fuiffet , aliam 
ipfe apparavit tefferam , cui | certa 
ihuflit figna. "Tunc frequens homi- 
num multitudo in unum congregata 
eft, quorum inito numero reperti funt 
feptingenti viri. Hoc fupplemento 
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I Hvath their ffiloi at hafaft ; Dbiotoi. their 
tha Sbur / aug var (fat) tuffa ad Deorir 


| beiti ban — effüm fínum — foppum — vobitaft 


gat banna ue met om ath belja 
mintbi / aug dfna  iffir fauburum fín 
arf / Evach hin thegar tha. lidrefur / ef ier 
ti vardif Budivni aug refn af ier than 
fafsnavargur > fem heit hirði  theffi urd 
SK: vard thegar foo obit / ah their — vifi tråk 


fefi cnt Deff / er alen var / aug tha — 

e fum fram / Iogdi Ki: — dfir Fiannur 
Hans / aug ftrengiu heit / ef er thuttir fin 
fumi beim / — fioi han áfla blot | Stel. | 
ZA foradi Oruttirni feft / ^ aua flathit/ 
bentiadi = theiv — onfe/. aug Serum — fitfi 


aug fa um burdi.s fer tha K: a fiorden metf) 
attifi Skip aug fi Birdinkr . Tha Ulaft 

(batti få / litiabi þotum margi ath halda 

til .orefío vit) hans — ffoi fan ffifoi lia 
men fina (bar/ i fvom — anpíorí aug fi, — 
$:afebi / verðum. vit vofflifa / aug fati 
igvar  Dibug a u$ fia ; — fitbam biugaft 
aug. „re from — fivi Tin — mech fümtarm 
fip /. «aug  fifó fetuafeflor . Vír nu 
ei D mifit. milli Cfipn / aor en opti 


thegar. Derep ;  fefft tha BHardar — bardagi 


Hialmar 


til förbinda of med alla at figttá 
ffálarne | och Hålla MFÖHl efter 
máta föräldrar. Gade nu Ko 
nungen them dara  feraf om 
the ey förfivarade fina Gudar 0d) 
ffaffade af fig then morðbránna: 
ren. — Som the nu hörde theffa 
Kongseord | blefivo the få onde at 


the wifte náplígen hiwad tbe. feulle 


taga fig före; Giorde the thå 
Bloot åt Thor | och war thet ftb» 
wånig at Enda offrens oftverfta 
föreftåndare the togo en Dáft fom 
ivar göðdet | och då han font 
fram | lade Konungen ófíver hans 
hufwud Händerna | och giorde löf“ 
te/ om ban finge igen fin dofter 
tulle han giðra Bloot db Frey: 
Dá offtabe fornámfta föreftändar: 
ne báften/ och fettet fatte tbe fram 
för Konungen od) bans er 
far. ban. befalte han alla fr 
na Kämpar mwåpnas ed) gå om 
bord. Foor då Konungen uth på 


fiön með offatio, Skepp od) ftt: 


andra Laftdragare. DA Oláf thetta 
fág/ afráðde honom många at fláf/ 
tv ban ffulle ther mifta fima mánn/ 
befynnerligeni fóðant motmáder och 
myckenhet. > Konungen fade ther 


emot : MWårjom toij ofi manneligen 


och látom ingen ráddbága på of 
(fónjas. Sedan rodde the fram för 
Hm med fámton Skepp | och fer 
TarFäftar með fyratio Roddarmän. 
OBar nu ey fangt emellan bigges 
Skepp / förrn the vopte hårrop % 


Begyntes ther td ethárdt Slag. 


Hials 


Sip AR uA 
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omnino prohibere conatur ; neliba- 
tiones nuncupemus , nec epulas fera- 
les in memoriam defunætorum paren- 
tum inftituamus, Proinderexomnium 
ignaviffimos eos habendos effe ait,nifi 
numinum fuorum tutelam füfcipiant, 
ac latronem illum procul femoveant. 
Illi audito regis fermone , ira fübito 
excanduerunt, in divería ruentes prae 
animi impotentia, Enimvero Tho- 
roni ferale facrum faciebant ; quippe 
prout folennis eratmoris , facrificuli 
acceptum equum faginatum in me- 
dium producebant , cujus capiti ma- 


hus imponens rex, votum nuncupa- 


vit, fua fi redux adveneritfilia, vi&i- 
mam in honorem Frejæ fe facrificatu- 
rum. Moxjugulato equo , adipem 
coram rege atque Herfüs appone- 
bant, His peractis „arma pugiles fuos 
omnes accipere rex juffit, ing naves 
prodire, Ita cum navibus octoginta, 
acfeptem onerariis mari fe commifit 
rex. Jam in confpe&tum venerant Ula- 
fi , cum plurimi eum difvadere co- 
nabantur, à pugna ineunda, ne forte 
füorumjac&turam faceret > ingruente 
pariter tempeftate hoftiumque multi- 
tudine, Contrarex fuos animabat, ad 
fortiter dimicandum hortans, ne ullis 
imbellis animi indiciis proderentur, 
Itaque ad pugnam accincti, antein- 
fülam provecti funt cum. quindecim 
navibus, itemque fex triremibus 
quadraginta omnino remigum. Jam 
modico exiftente inter clafles in- 
tervallo , fublatus fuit clamor milita- 
ris: concurfum mox ,acri fane pugna. 

L Hial- 


Hialmar var Gabi vopnfimur aug frorhugver ; 
i thvi fur Ulafe ath aug hugiv til Hialmr / 
(fat hog fum í bafi/ aug fröf ollam man 
Öruniadan ; Braffi tha oli futti / en 
Hramr blef Beetafi ,  Budu tha UWlaft 
mem fheivm fvo Fofte / hvor their gati 

fagi fi frb /^ dba halda Parati —vitf 

tha > málti tha Fame af líði andar 
aug figi grid af theim . Báldu tha Ulafe — 
blot Dofit. aug tof. mifit - gul af Suma. 
flemti  Gobitni / thvi their húfi giora — 
afivaum / — em. their veri af lítil moti 
atf franda ; — brioraft foo Ulafe til 
TFifió / flbi tha Bodivni fil Gigitini / 
aug — hildr — fini — blotveidiur — of eine 
Deug á Camif big > en their varthu. their 
um fitr álfaði /. tha fom fbit — fil 

Vinland / ANS ver — giffr — min — faut 
Sr. bd 


Hialmar mar både fnáll od) ftare 
fer með fin wapn/ och en modig fåch- 
tare. Itbet famma fom. Oldf och 
hugger til Hialmar. Thet hugget 
tráffade honom pá ryggen och Elåf 
bela fatfen fom war brpnjaber. 
. Gofivo fig td alfa på fipcbten] men 
-Drauter blef tagen til fånga. 980b 

bà Oláf them tienne wilkor) antine 
gen tbe teilfe emottaga fin Soo] el 
ler balla ännu en Sladtning med 
them. Då falte Jarmr på Allmo- 
gens wiågnar | od) tiggde frid af 
Olaf. Hårjade thá Óláf Blothufet 
och tog mycket gull af Fuma/oc Föt: 

bcutb Guðdahofives Fóreftándarne / 

ty tbe begynte at gidra motivårn / 

men the tivoro alt för fivaga tilat 

göra något motfrånd. Tog thåOlåf 
Riket ur med ímáld / och veð tbet 

flydde afguda Bráfterne til Sigtu- 

va och höllo fina Blotoffer på en 

5g wid Signilsberg ; men the 

fvorbo omfider och ther utbfibrbe] 

bá Fort the til Binland/ och blefivo 

gåfter hos min faber Röder. 
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Hialmarus arma fiia agiliter fero ciusqj 
vibrabatanimiintrepidus, Irruens au- 
temUlafus ictum contraHialmarum in- 
tentavit; ac contra dorfüm ada&o fer- 
ro, medium eum, quamvis loricatum, 
fecabat.Hinc in fugam conjeci funt o- 
mnes, captusautem Hramurus, Tunc 
binas conditiones ipfis propofuit Ola- 
fus,ut nimirum fuz religionis accepta- 
rent facra, aut novo prælio fecum de- 
cernerent. ibi totius cetus nomine 
perorabat Iarmurus, vita veniam pa- 
cemd popofcens, Mox fanum exípo- 
liatus Ulafus, plurimum auri idolo Ju- 
ma detraxit, deturbatis facrificulis,qui 
acceflu eum prohibere conati funt; fed 
debiliores viribus,regi diutius refifte- 
renequibant, Ita quidem armata ma- 
nu regnum illud occupavit Ulafus, 
Sacrificulis Sigtunium ufque profli- 
gatis, ubi prope collem de Signilæ no- 
mine nuncupatum, maftationes füas 
peragebant, Tandem etiam hinc ex- 
pulfyin Vinlandiam fe receperunt, ubi 
hofpitio apud patrem meum Hrau- 
durum accepti fünt, 


